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dovino in fikcijskim pisanjem preteklosti. Utemelji jih na razmerjih med individual-
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 ��������
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���  ����
 ��� 
	�	���
� 	�� �� �����
���	 ��� ������	
��!
������	
���	 ����
��	"��	 �	 ������	���	 ������	�"	! �� ��#�
�"��� ��������
��	
pripovedovalca, kot intersubjektivno koncipirani subjekt zgodovine. S tem se v zgo-
����
����
�� �
 #��"������ ��������! �� ���	�����	�	 ������	
��! �������	�����	 	���
torialni pripovedni model, izpostavi metajezikovna funkcija ter v zapisanih repre-
��
�	"��	� ���	
�	 �
	���
���� ��
����	"������	 �������	�

�����
� ������$ ���
	 �������
	! ������	
��! ������	 ��	���! ��������! %	&	 %�
��'!
medbesedilnost, konverzacijski diskurz

RAPPORTI INTERTESTUALI TRA STORIA ORALE E LETTERATURA
NELLA TESTIMONIANZA

SINTESI
L'articolo esamina la questione della testimonianza nell'ottica dei rapporti inter-

testuali tra storia orale e scrittura di finzione del passato. Esso si fonda sulle re-
lazioni tra memoria individuale e memoria collettiva. Il ricordo come atto narrativo
si presenta come una testimonianza, la comunicazione testimoniale stabilisce invece
un testimone, narratore in prima persona per definizione, come soggetto della storia
concepito intersoggettivamente. Con ciò nei discorsi storiografico e di finzione, che
tematizzano la testimonianza, si problematizza il modello autoriale del narratore, si
rafforza la funzione metalinguistica e nelle rappresentazioni scritte si conservano le
caratteristiche del discorso conversazionale.

Parole chiave: storia orale, testimonianza, teoria del trauma, narrazione, Daša
%�
��'! �
��������	���à, discorso conversazionale
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UVOD

����� ����	� 
� �	�� ������ ������������� ������
 ��� ����� �������� ��
���������� � �������� ��������
� ���	����� 	�	� �� � ��������
� ������ 	�� ������
�
koncept ustne zgodovine oblikuje kot narativni akt in simbolni posrednik (prim.
����� �������� ��� � ! "# ��� �����	����
� �� �����
���
�� ������������� �� 	���	$
������% &�������
� 
� ����
 ��
��
�� � 	������ �� ������
��� ������������ �� 	���	$
����� ������� 	� � ���
� ���������� '������' ������� � ��������� ������������ ��$
merja1 �� � ��� ���
��� ������
�	����� �����
�% &�������
� 
� ��
���
 ����� ������
torej oblikovno nefiksirano besedilo. ( 	���	)�� ��������� �� 
� ����
 ����� �����$
������ � ����	�� ���������������* &�������
� 
� � ����� �������� ��	���������� 	��
�������	 ��� ����� ��	� ��������� ��	������ �� ��������)	� ������� �����
� ���	��$
��������� ���������� ���������� 	��������
�	��� ���	���� �	���	�� �������� �����
���������
� +�������	� ��	�������� �� � ����� �� 	�������� ������ 
���� �����
�
�
������	�� ����������	� �������� ��������
� �� �������� �����
� ���� ���� 	���$
nikacijske situacije,2 	� �	�
���
� �����	� �� ����	� ����������� ��������� � ���� ��
����� ������ ���%#% ,������� ��� ������� ��������
� 	�� �������� ������� ����
 ���$
���� � ������� kako 	�
 ������� � ���
� �������� ����� ����	�%3 -� ������
� ������$
nost pri razbiranju znakov subjektivne opomenitve preteklosti v interpretacijski ob-
������ ��������
�% Kot najprej opozorita S. Schrager (1983) in E. Tonkin (1995), je
������� ���� ����	������� ���������%

'( ���
� �� ���� ������ ����������
� ���	� ����
��
�	� ����� ������
�� 	�� ��
delujejo zunaj [...] narativnega okvira, kot da pripovedovalec ustvarja individualno
�������% . �� ����� �� ��� 	�	� �������� �� ������ �� �� ���	� ��� /%%%0 ��������
)�
������ ��	����� �� ���
� ������
� ��������� ����� �� �����' +1�2��������� ���!� 34#%

����� ����	� 
� ����
 ��� ���	���� ��	����� ������������ ������� '����	����'
�������	� ��������
�% ,����� ��������
�	����� ������������ ��������
�	� 	�����	���
�
�����
� ����������� ����
��	���� ���	��
� ��� ���������� 	��������
�	���
���	���% ,����� ������
��� ���
�	�������� ���	� ��������
� � ���������� ��������

                                                          
1 �������������� �� ��� ����  �� �� ����� � ��!������� � "� ����� ����������� ������ �� ���#$

benim kontekstom, ki bi obstajal zunaj njega kot nekakšno zgodovinsko ozadje ali okvir. [...] [T]isto,
kar se zdi znotraj besedilne strukture, zato vseskozi predpostavlja, aktualizira, priklicuje in preoblikuje
druge [...] besedilne strukture, ki tvorijo diskurzivni, zgodovinski kontekst izjave in jo obenem
�������%����� ������� � "�� ������� � �&������� �� ������� ������������ '(����� ���)� �*+,-

2 ��� �� �� 
�� �������� "�� �� ���� ������ "���������� "��#������ ���%!.���� � �"��� / "Bila je
��������� ��
�������������� �������� ������ ��������� �� ������� ����� [...] Ravnala je oprezno, si s
������ ��������� ���� �� ����� ������ ������
� ������ ���������� ���� ������� ������� "[P]ripoved je
postala intenzivna, [...] barvita". Pripovedovala je vsebino svojega pogleda: razstrelitev štirih dim-
nikov. "Bila je popolnoma tam" (Felman, Laub, 1992, 59–61).

3 �0 "�� ������ � "�������� �� �������  ��&� ��� ���������� ��&����� �� ���� �� ���"����� � ������� 

�� "��������� ��"������� "� ��� ��! �� ����� ������� � �� "� �� � �&����� ��� "��������� �����

preteklosti" (Verginella, 1995, 10).
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������� �������� ������� ���������� ��������� ��� ���� ��	����������� +�� 
� � �����$
���
�	� ��������� ���
 ����)�
��� �� ������#% ��������)	� 	������
 ������� �����$
�����
� ������ ��������� 	� �� �� �������
� ��� ����������� �� �	�
������ �������$
������� ����	� �� ���� ������������ �����
� � �	��������% 5��)�����
� ���������$
�������	�� 	�������
 	�� 	������
�� ���������� ��������
 ����� ����
 ���	� �������� 	
�������� ����������	� �������� ������ �����% 6����	 �� �� ��������� �� ��������
��
	� �� �������
�
� ����������� �	�)�
�%4 7������
� ����������� �	�)�
� 
� ����� 	��$
����� ������	�8 �����	 �� �� ���
�� �� ������ �������5 ��������
 ����	����� ��$
roma šoa.6

(&9:;�� &�;6<=.�><� &�;&9=<�8 �=9>�. ?5�7@;>. &�;6<=.�>(7<A.
BESEDILA

Pripovedovanja S. Felman definira kot "verbalna dejanja, v katerih nekdo nekomu
govori, da se je nekaj zgodilo." (Smith, 1980; v: Felman, Laub, 1992, 93). To "nekaj
se je zgodilo" je zgodovina, ta "nekdo nekomu govori, da se je nekaj zgodilo," je
��������% 6� 
� �������� � �����
� �������� ��
��
�� 	� �� ���)�
� 	�� ����$
��������� ��������� 
� �������� ��������� � � ������� ������ ��������
� ��
����
preteklosti skozi njihovo narativizacijo (Felman, Laub, 1992, 95).

-� '��	�
 �� 
� ������' 
� ��������� � 	�� �� �����	�� ���� ������ ��� �����
�� � '������� ������������
� /%%%0 �����	� ����	��������� �� ���
��� � ������� ���
+������#' +B�����	� ���!� 3 4#% ( ��� ���� ��������
� �������� �� '����	����
�'
svojega pripovednega predstavljanja dogodkov: je tudi avtoreferencialno. Kljub temu
��� ����� � ��� �� �� ���� ��������
� � ����������� �	�)�
� ��
���
 ����� ������)$
kemu dvomu o zgodovinski resnici.

                                                          
4 Ta koncept je razvila Yaleška šola, zlasti S. Felman, G. Hartman in C. Caruth, ki dokazuje, da je

�&�������  �� ��"�"���� �� � �������"����� ����� ��&�������� '1����!� �22)3 "�� - 
�%�!����� ���)�

497–507).
5 4� ��/ ����� ������&���������! "�������� ��������! #���� � ���������� 5������ � �������� 66- ��������

vojne (J. Almuli: Jevrejke govore� ���7,3 "��������� 8- 
����� Potopljeni in rešeni; dokumentarno-
��������� ��"�������%��� "�������� !��������� �� ���������� �������� 8������ '�� ����& 9- :����/ ������
����� 	
��� ������ �
� ��� ��� �
 �
���� ������ ���� ���� ���� �
 �������, v prevodu izbrana pod
naslovom �
��������); ����������	
�� ���� �����
��������
���� ��
������ �� ������� �Elutazás
és hazatérés, 2001; v srbskem prevodu:  ��
�
� �� ���� � ����
�
� ������ ���������� ����  � ����
tésza Brezusodnost (Sorstalanság! "#$%�� ���������
�� ���� &� '����� !�� �� �� ������ (Se questo è un
���! "#($�� ���������
�� ���� )� &�*���� Nekropola (1967). Pomen medbesedilnosti za reprezen-
��+��� 
����� �����,��� ����������� ���� -� -����. Sonnenschein (2007) na temo goriške ju-
���
�� �������! ,�������� ��� ��
���,���� ���
����+��� ������
�� �� 
������ ,�������
�� ����� /�
0������.� Ruta Tannenbaum (2006).

6 Razlikovanje med pojmoma in Agambenovo zavrnitev pojma holokavst kot sinonima šoa dosledno
�������� 0� 1����2 ��� � *���������� ����� ��������! *������
�! �,����� ����� ����! �� � 3���� ,��
��,� ������ ������� �1����! 4556! "4�� 7����� ����
�� ����,��� �� ����+��� 0���� �� ����
vovanjem kot odkupom za grešnost dojema kot izraz antisemitizma (Agamben, 2005).
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������ ��	
�� � ������������ ��������� ��� 
��� �������� � ������ �
zgodovino od spodaj. � �������� ������������ ��������� ����������� �� ��������
��
�	���� �� �
��
���� ��
������ 
����� �������� ����	� ������������ � �����
��������� ����� ����� ������ ��������� 
������ ����� !�������� "##$� � ���
�� ��������� � ��������� �� ��
����� �������� �� ���
������� �
������ �
�
�� �
��
��� �
������% ������������ �� &���������& ������� �� ���	�� ���� � ����
������ ����� '�(��������� "##)� *� +� �
������ ���	�������� ������� ������,
��� �� ���������� ������
� 

-������
��� �� ���������� ������� �� ���
��� � ��������
� � ����� ��������������
lahko pomenita problem za pridobivanje informacije o dogodku.7 .��
��� ��� �
njuno razmerje postane v pridobivanju informacije o subjektivnosti posameznika, ki
pripoveduje.8 �!�������� �� ��� ��� ���� ��������� � ������� ������ ��
����� � /
tem primeru se upošteva tudi avtoreferencialnost besedila. To pa je specifika lite-
������� !�������� ��������,������ ���� �������� ������� ���
������� 
�,
���� � ����������� �
��������� ���������� �
�� � ����������� ������
���9 niti v ust-
��� ��������
 � �� � ������� �� &�����������& �	����� � ����� ������ 0�������
��������� ����������� ��������� �� ���
�������� ����� ��������� ���������,
����
������ ������ � ����������� lahko ob premestitvi iz zgodovinopisnega v
�������� �������� 
����
�� �������� ���������������10 in ������������	 bralcu
���
�� �������� � �� ����� ��� ������� 1�� �� � ��� ���� ��������� �����,
����� ������
�2 3� ������� 4 5���� ������ 6���� �� '
	� �	���� ���
&�������� �����&� ����� �������� &�� �������� ������� �������� 7   8� �� ��� �	,
������� � ������ ������ �� ������& �5���� "##$� 9#� )�  To utemeljuje z Iserjevo
������� ��������� 
���� (Bralno dejanje), ki literarnemu delu pripiše avtonomno
realnost.

!��������� literatura ���� ��� ��������� ����
�� ��	���� ���� ���������
literarna besedila, ki reprezentirajo ���������� ��� � �� ����� � ���������
njegove pripovedne oblike in tematizirajo njegovo dvojno informativno funkcijo. To
����
�
�� ������� �������� ���� ����
������� ����� �������� ������	�����,
������� ������������ �	������� ����� � ��� � ����������� ���	�������� ���,
                                                          
7 8� ����� � ������� ����� ������ �� 9�������*9 �������* � �������! �� ��* ���� ���������� �, 7�
+*�

:��,�2 9&��������� �� ���� �������! 
� ������ ,������������ ;������ ������� <�� ��� �� ��
���������= ��
���� �
���,���9 9>/�� �� ������!> �� ,������ �,������� ,���������! >�� �� ���������� �������� � ����� �
7�
+*:��,� ���,���� ,��������� <���=? &��� �� ����! ��� 
� �� ��������>9 �@����! '���! "##4! %#!
A"�� 7 ���������� ��*�� 9�������� , ������ ����,� ��� ���� ��
����� 
����� ����� �� �����
ljenih ali privzetih" (Figes, 2009, 559).

8 ��� ��� $�  �	���+��� � ������� �� �������! ��� �� ����� ��	���+��� � ������������ dojemanju pre-
teklosti.

9 9B���� 
� ,�� ��������! �� �� � ���� <������= �������� �������! �� �� ��� �,������9 �'���! 455(! 6��
10 ��� ,� ������ 9� ��
������ ������	����+�����
��! ��� � ���
���! �� �� �����+ ��,������� �� 
���������

homologije, na igro z rekurentnimi oblikami in dvoumnimi pomeni [...], tako da branje ni omejeno le
�� �������� �
����� ��	������� ��	���+���9 �0����! 455C�! 6C��



���� �������	 
 �� 
 ��� 
 ��

������ ��	�
�� ��������� �����
� �� ��	�� ��������� �� ��	��	��� � �������
�� ������ 

305

zentira razmerje med individualnim in kolektivnim spominom, med ustno zgodovino
�� ������
��� ��� ����� �� ��� � ���������� ����� ��������� ��������������
����
�� �� ������� ��������� �������� 11

:-�.;<=� !>?'�:� �;04�.+% !>?>4- !<-@�/134�.�
MEDBESEDILNOSTI

!����� �������� ������ ' .
���% &4�� �
����� �� ������ ��
�� ���������
� ������ ���������� ���������� �� 	��������� ������������� A������� 
����,
��� �� 7   8 ������ ������ ��������� ���������� �� 	����
����� /���� ���
������
�� 	��� �
���� � ������� ��
�����
 ������������ 7   8 � �
�� � ��������� 
���,
kovitosti centrov za iztrebljanje. Stranka pa je celotnemu aparatu podelila 'idealizem',
�	�
��� B��������B �� ����� � 
�������
 ���������& ��� ��% 0
��� "##*� )#C
41).

+� C �������� ���������� � �� ��
��� ����� �� ��������� !�������� �����,
����� �� �
�� ���	������� ������
� �
�� 	����� ����� ����������� ��� �
	�����
�� �� ��������� � �������� ����
������ ������
����� ���������12 saj še verjamejo v
vrednote modernega progresizma,13 ���� �	�
�� ��������� �� ��� ������	
�� ���,
������ ����
��% "Maja štiriinštirideset se je na veliko govorilo, da bodo judovske dru-

��� � ���� ����� ����������� � ������� ��������� �� �����	 ����� �������� [...] /
Pristojni so potrebovali naše razumevanje: gotovo, to je vendar naravno [...]. Uvod-
���� � �������� ���
������ �	��� �� �� ����� ������� � �����������	 ����������	
����� ���������� �� ���� � ��� ��
��� ������	� � ���	 �����
��� �����	���� [...]
����
���� �� ��� ������ ������� ���
���� �� ����� ����� �������� ��������� ����-
���� �  ��� ��� �� ���� ������ �������� �� �� ���������� ���
���� ����� ���� ����!���
[...], ampak koliko [...] ���� ���� ���
��� ������ ������� ������� [...]. Posebno

                                                          
11 D ���
� ���������
�� �������+��
�� 
����+��� �����
�� 
 	���������� ��,����! ���
� ��������+�

�� �����+�����* ��
�����+�� ����*��� ,������
��! ��
�����* �� �����* ����+���! 
 +����� �������
potencialnih poslušalcev, s premiki fokalizacij in izmenjavo vsaj dveh diskurzivnih perspektiv (izpra-
�����+� �� ��������+�� ����� 8�����! 455$! "A4E"A%��

12 V Foucaultovi razlagi diskurza izjava vzpostavlja svoj korelativni prostor ali "referencialno": to "ni
���
��������� �, >
�����>! >���
���>! >������
��> ��� >����>! ����� �, ,������ ����
��! ������ ��
���� ,� ���
�����! �� 
� �� ����������! �,������ ��� ���
���! ,� ����+���! �� 
� ���������� ��� ,�������� 8�
�� ���
ferencialno izjave formira mesto, pogoj, polje nastopa, instanco diferenciacije individuov ali objektov,

���� 
����� �� ����+��! �� ��* �,��
���� 
�� �,����� ��	����� ����
�� ��������� �� ��,������ ��
����!
kar daje stavku njegov pomen, propoziciji pa njeno vrednost resnice" (Foucault, 2001, 99). "Izjave kot
������� �� ������� 
�������! ������ 
������ � �������� ���������
��! <���= 
� ����,����� �� ��������
���
� �����������! 
� ����
	������� <���=! ������� ������! +��� ��
���,���� 	���+���9 �-����! 455"!
244).

13 &��� ��
� F���� -���! ���
�������� ����������! �, ���������2 "Postopno se bo vse uredilo, o tem niti
malo ne dvomim. [...] "
� ���� ����� ��� �������
�
 � ���� �
 �� �� �
�� ���#���� [...], konec bo
dober in vnaprej sem zadovoljna" (Almuli, 2005, 134).
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������� �� ���	
��� �����!� �� ��
����� 
�����!�� [...]. Dnevniki provincialnih me-
���! ��� ��	� � ��	����  ������� ���������� ��������� ��������� �� �� ��� ����� �� ��
���� ������� �	���" (Konrád, 2008, 42–43).

.������ ���	�������� ���� �� ���������� �� � �������� &�����& ����
��� �
������ �� � �����������
 �������� ������� �����
��� ������ �� �
����� ���,
���� ��
������ � ������������� ����� ��� �� �
	���� ���������� � ������� ���,
�������� �� �� ��� ������
�� ������������� ������ D����� ����
�� �������� ��������
obe skupnosti tako, da s skupno vrednoto progresizma argumentira nujnost njune
��������� A��	��������14 ������ � ���������,��������� ����
�� �������
�	���
�� ������ � ������ �� ����������� 	���� ������ �������� �� �������� 

.���E���� �	������� ���� � ����������� ��������� �������� ��� ne-pri-
�������: "# $�� �� �� ������ ������ �������� � ������ ��
�������%& # '���( �� ��� �	 ��#
���� �� � ��� �������� �������� �� �� ��� ��� ����� ��������� ����� �� �� ���!�
nasmehnil in rekel: - Ne meni, svetu. - To me je še bolj presenetilo, pa sem ga
�������) # * ��� ������% # * ����	 �������� # �� ���������� ����� ��� �	 �� ��#
������ �� �� � ��� �� ����� ��� ��������� ����� ����� �� ����� �� �� �� ����
predstavljati ne bi znal" (Kertész, 2003, 209).

!�� ��� ����������� ����� ��� ���������� ����������� ���������% ������
������ ���� �	� � ��� � ������������� � ���� ����� ���������F �����������
repetitivnost in figurativnost diskurza se torej ne vzpostavi, aktivacija metajezikovne
�
������ �� �����	� /�� ������� ���
���� �� ���������� � �	�������� ����
��
�15 v
������ �� ���
������ ��������� ��������� �
	����% �������� �� ������ �� � ni
��������� / ��� ��#������������ reprezentaciji razmerja vednost-oblast-subjekt sub-
���� �����
�� ����
��� �� ����������� ������� ����� 
������� �� �� � ��� ���� ��,
���������� ������������ �������� 

V teorijah pogleda je pogled podobno kot diskurz razumljen kot mehanizem
������� ��� ������ ���� ����� ������� 
�������� � ����������������� �� ����,
���� ������ <������� &���������& ����� 6�
�
��� "##)� ��������� �������
��� �
	����� ������ � �� ��� ������F ��������� �������� prepoved videti, kar
gleda, in prepoved �� ������ ���������� � ����
�� / ������
 �������� �� �� �����,
���� ��� ������ �� ���,�������� �� ����� ����������� � ���
������� ����������% ���

                                                          
14 /����
������ ��������� �� ��������� ��
���,�! �� ������� �� ������� D������! ����,������

9+��������9 �
����� �,������ �����
�� 
�����
��! ������
��* 
���������� �� 	��,�������� � 0���* ���
�
������� ��
������ �� ���� ���������� 
��������� 0������.����� ����� Ruta Tannenbaum (2006) o
usodi judovske deklice in antisemitizmu v NDH. Postmoderni zgodovinski roman legitimira svojo
������ ���������
� 
 +������
��� ��
���,��! �� ���
�������� ��
�����
� ���� ,�������
�� 
�����
��� 8�
9�����������
�9 ��
����� �,��
������ ���������
�2 ��� ���������� 
��������� ���	�
���� 9������
��
�9 ����������� ��
���,�! �� �� ��	���+��� ��
���� 
 9��
������9 �����* ���������* ��
���,��!
���� �� ��* ����
������! ���	������� �� 
 �� �������� ���������,��� ����� 0�*��
��! 4554��

15 &�
���� 9������������ ��,����+� ��,���9! �� �� �� �������� ������� 9'����� 8�����  �����9 �'���!
2003, 78).
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"ljudje iz zraka" (Levi, 2003) ali "duhovi" (Krall, 2010). V diskurzivni konstrukciji
�������� �������� ��� �� �� ������� ������� &�� �	���& ��� ������� ��� �� 
��,
����� � ����
�� / ������
 ������� �� ����� 
������ � �� ������ ���� ��	���� ������
�� �� � ���������� ����� ����� � ��	
 ����
��� � �� �������% "Ko je nehal pisati, je
������� ��� �� �� ��������� [...] � ��
����� �� �� 	������� ������ ������ ���� [...],
so govorili: 'To nekaj pred mano pripada zvrsti, ki jo je seveda treba likvidirati. V
���������� ������	 �� ��
� ���� ����������� �� �� ����	�� ��� 	���������&" (Levi,
2004, 93).

+	������� muselman� ���������� ������� ������� � ���� �� ������� ����� 
��� ��� �� ���� !����� �
	���� ��������� �
 ��� ��������� ���������% ��������
holokavsta mrtve, katerih obstoj se je poskušal zanikati, integrirajo v diskurz in jih s
��� �������� � &���������& +� ���	���� ������ G .��� � ����	� � �����
�������% � ��������
 �����
�� ������� 4
��� �� ������� �� ���������  �� �����
oziroma posredujejo z znaki, ki jih naredijo predstavljive in slišne v prostoru. Nji-
��� ��������� �� � ������
� �� ��� �������� � ������ � ������������ �� 
���,
������� � ������� ������������ ������� 16

INDIVIDUALNI IN KOLEKTIVNI SPOMIN KOT NARATIVNI AKT:
PRIPOVEDNE LEGE

Izmenjava &������& �� ����� � ������� ������ ���������� �� � �������

���� ����
������ ���������� ��
��� > ���������,�������� �������� &��������&
pogleda in diskurzivne prilastitve drugega17 ����������� �������� ��	������� �����,
��� !����������
 ��������
 �� ������� ���	�� ���� �� � �������� ������� 

"Häftling% �
��� ��� ��� � ��� Häftling. Moje ime je 174517" (Levi, 2004, 22).
!�������� ����
������ ���������� �� ����	��	 �	�������� � ������� ���
����

����� &!��� �� �� :
����
 ����� ���	� �� �� ������� � ���	�� ���� ����� ����,
manje dogodka se ne more izogniti sodbi nje same [Dulong, 1988, 81–86]. Pred nami
�� ���	� �� �� �� � ������� �������� ������ ���������� �� �� ������� ���� ��
,
����� ���	� �� �� ����� � ������� ���� �� ��������
��� �� �� ���������� ��������

                                                          
16 $�� �� %��
 ����
&�
 �
��������' ����� �� �����
� �
 ��
�
' [...] (
��
 �
 �� ���#
�
�
� �����
�

�
��
���
�
 ��
��� �
 %� �� ����
���' (�����
 ��
� �
 �
��
 ���� �����
� ���
 ������
 �� �
 ����� ����
�

glavo kvišku in si ga ogledovala. Nekdo visok je stal poleg nje. [...] )�
��# ��# �� ������
 �
 �%��� ���

���&��
' [...] *���
 ��
 �%������ �
 �� �%�
�
 %�����
���� ���� ���+�' [...] ,��� �� ���� ���+�� �
 ������
�
 �� ��#��� &�������' ) ���� �����+� �� ��
��# &����� ,����� ��� ����� �
 �� %�� ���
� ����$ (Krall,
2010, 194–195).

17 8� ��
�� ���������� 
�������������! �� 
� , ����� �����
��� ������� �� ����� �
�� � ����������
hierarhiji: "skupaj sta govorila in se smejala, kot da me sploh ne bi bilo: potem me je eden od njiju
prijel za roko, pogledal številko, nakar sta se zakrohotala še glasneje. Vsi vedo, da so številke sto
+���������������� ����� ��
���
���� ,���� [...]' �����
� ���
&� ���
��+� ���
 ��%�
� ��� �
 ��� ������ �
secirnici" (Levi, 2004, 41).
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������� ��������� ������ ������������& �/��������� "##H� 9$9� !�������� ��
�������	�� �������������% ������� �� � ���� � �� ������ �� ������� �� ����� ������ ��
���� .� �������	��,���������� 
����� ������� &���& ������ ���������� ������,
cem pa tudi nevednim sodobnikom in na novo koncipira svojo subjektivnost: po L.
!������� �� &�
	���������� ������ ������� ��� �������	 �� �� ���
���� �����F �� ��,
��� 7   8 �� �� �����& !������ �
	���� �� ���������� �� &������� � ������
	���,
tivnosti" (Passerini, 2008, 262). Intersubjektivnost vzpostavlja subjektivnost, slišnost
���
� �� �� �	��� ����� ��� ���������� ��
�� �� ���� ��� ����� � ���������pisni
podobi preteklosti ni bil slišan.18

V tradicionalnem (veliko-zgodbenem) zgodovinopisju je pripovedni model za
nosilca znanstvenega diskurza avktorialni pripovedovalec (prim. Juvan, 2003a), ki
���������� ������� ������� ����������� � ���������� ������ �
	�������� ���������
� �� ���� ���������� ��������� ����� ����������� / ����������� ���
������� ��
avktorialni pripovedni model torej vnaprej problematiziran, izjemoma pa lahko na-
���� ���
���� � ����� ��������� ������� ����� ���
���� ���� � �������
��� ���,
min oblikuje z znanstveno objektivirano podobo javne preteklosti: "Kako ste se rešili
vi? / Enajstega marca leta 1943 so bolgarski okupatorji zbrali preko 7.000 makedon-
���� �	��� �� ��� ����� � �� �������������� ��������� [...]. Bolgarija ni sprejela
������ ������� ��!������ �� ��� ��� ����� ����� +,�,,, �	��� � ���� -��������� [...]
.����� �� ��������� ����� /��!�� � �������!��� � ��������� ����� ����	����� �����
0+�,,, �	��� � ������	����� ������ � �	������������ ���	 ����������� ���	 �����
Trakije in delu Srbije z mestom Pirot. / Med bitoljskimi Judi je v marcu zavladalo
������ ������������ .����� �� � ������� ����������� ������� �������!��� ������ ��
������� �� �������� ���� � -��������� /��� ��	����� ��� ��� ����� [...] �������� ���� ���
pisali o tem. Nismo prejemali nobenih pisem. [...] ���� ��� ���!� ��� ����� ���������
vztrepetali ob vsakem zvoku" (Almuli, 2005, 12).

��������� 
����� ������� ������� � �������
��� ���
���� ��������� + �
��������
�� � ���
�������� ������� ���������� �� �������� �������� �� ��
��������� ������������� ����
�� :��������� ���������� ���� ������ �� ���,
�� �
������ ����� � ����� ��
�������  �� �� ����� ���� ���������	�� �� �
�� I���
� ����
 ������� ������� ���� � �������	�� ����� �� ���
���� ����� ����������� �
������� !����� �� �
��� � ������ �� �������� ������
�� �	�������� ������� �
��
���� �� ����� ��������� ���������� ���� 19 +� �� ��� ����� ��� ��������

                                                          
18 Ko je uporaba preteklosti v obliki junaških zgodb o odporu opravila svoje, je lahko v sedemdesetih in

�
���
���* ��
������ ����� ������+��� 
����� ���������+� *������
�� 
� ,��� ��*�� ���� 
�������� 9G��
��� �� ��� 
������ ��� ��
��������+ 
����� E *����� �� *������ ������ E 
������ ����� 
�������9 G���
���
��� 
� ���������� 9��� 
��������� ��������! ������� �����9 �H�����! 455A! A4EAC��

19 Avktorialni pripovedovalec ni nujno "vseveden", vendar mu "to, da svoje lege glede na pripovedo-
���� �������� �,���� �� �� ��*�� ��
�� 
���� �����
�� �������� ��� ,�������! <���= ������ �������
nad dogodki, razlago ter komentarje pa tudi vpogled v notranjost upovedenih oseb, sledenje njihovim
�
��! �������! ��
�������� �� �������9 �;��*�+! 4555! C5��



���� �������	 
 �� 
 ��� 
 ��

������ ��	�
�� ��������� �����
� �� ��	�� ��������� �� ��	��	��� � �������
�� ������ 

309

osmišlja sebe v razmerjih do svojih skupnosti (po vojni raziskuje gradiva o Judih v
Makedoniji).20 / ������ � ����� ��������� �	��� �������	� ��������� ����
��� �� ������ �������� ������ ������� ��� ��������� ����������� 

!������	�� ������������� � �� ����� �������� ���� ���������� �����
lahko na isti tipološki ravni kot avktorialec opredeljuje obseg vednosti. Od avkto-
���� �� �����
�� �� ���� � �� &�� ������ �	���
 ������ ���	���� ������
 ���,
povedovalcu. Njegovo pripovedovanje temelji na 'osebnih izkušnjah'" (Štuhec, 2000,
H#�� �� � ����
�
���� ��������� � �������
 �
�� �
��� ������ �
���� C ����������
ki jih oblikuje spomin kot odnos med sedanjostjo in preteklostjo, med molkom in
besedo, med posameznikom in kolektivnostjo, torej kot naracija, ki jo strukturirajo
individualne in kolektivne pozabe (Passerini, 2008, 224–225).

3��� ����������� �������� �������� 	� �	������ � ����� ������ ���
������� �� ����� �� ������� �� ������ � ��������� / ��������
 	� ���� 	��� �	
������ �������� ������ ������� ����� �
�� ��� �� � �� ��������� ��������� �,
�	���� ����� ���	������������ � �������	� �������� � ������� ����� ���������
����� � ��� ������ �� ������ �� 
������� �������
��� �� ���������� ������ �
��������
� ����������� ������� �������� ���	������������ �� �� ����������
 ��,
����� � ������� � ������������ ���������� � ������
 �� ��
������ �� � ��� �
vpogled v raznorodno podobo "skupne" preteklosti.

�9� ��������� ���	�������� &�����& �����
��� �������
����� ����� ���
����
na motive in topiko (v smislu kompozicijske strukture), ki ji diskurzi njegove skup-
����� ��������� ������ ������ ����������� ���������� -������
��� ������ �� ������,
veti z drugim individualnim spominom,21 ki je v kolektivnem spominu dobil vred-
���� ������������� ����� 3������������� �������� ���� ������� ���������
� ����������� !���������� �
	�������� ���������� ����� ���
���� ��� �����
��
svojo ���������� prav s porazgubitvijo individualnega spomina v kolektivnem. Ta
���� ���	������� ������ �� ������ �������	��� ������������ ����� ��	� ��
svoje izkušnje in to govori z nezavednim privzemom drugega glasu kot kolektivi-
ziranega glasu) rabi premagovanju travme:

&A���� ��������� �� �
�� ������� � �� 	��� ���� ��������� �� ��� ����
���� ������
?���	
������ ���������� �� I����� � ��������� ������ �� ���������� ��
3./:� �� ��� ������� � ��� 7   8� ����� ���
����� ���� ������ � �� �� �� �����
������� J /��� ������� ��� ��� �� ��������� �� �
�� ��� ���
����� ���������
objavljene spomine [...] Ob manku strukturnega okvirja [...] / so poskušali svoje
zmedene in nepovezane vsebinske drobce nadomestiti z urejenimi in koherentnimi
spomini teh pisateljev. [...] / Objavljeni zapisi nekdanjih jetnikov gulaga niso obli-
����� ��� ������ � ������� �� ��
��� ������ �
�� ��
������ ���	��� ����,

                                                          
20 &������ �� ����! �� ���������� ��������� 
��
�� �����
��* ���������� � ������� G��,����
� ����

rialov, ki so se oblikovali za skupno uporabo, je torej zelo velika (prim. Portelli, 2006, 35).
21 I��
�* ��� ��������� 
���� ����� J�
���! 455A��
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vetij. [...] Navadno gre za zgodbe o potovanju skozi 'pekel' gulaga in vrnitvi v
B������� ���������B C � ��������
 � ���� �� B��������
B& �6����� "##K� LLKCL*#� 

+ ��������� ��� ���
������ 	�������� �� ����������� ������� ������� ��
fikcijskih pripovedi F. M. Dostojevskega, Dantejevega Pekla in Biblije (prim. tudi
'�(��������� "##)� 9L� + ������ � ���������� ���� ����������� &��������� �
	,
jektivnost", torej "polje identitet in imaginarnega kot oblik subjektivnosti, ki je
��
�� �������� ���� �� ��������� & / ��� �
��
��� ��������� &�� ������� 
����,
������� ����	���� ������� � ���������������� ��� ����� � ��������� �������� ������
ena od obeh prevlada, lahko pa se tudi prelijeta druga v drugo" (Passerini, 2008,
"9M� + ��������� ��� �� 
����� &����� ������&�22 �� � ����������

signalizira razlike med subjektivnim in objektivnim.

(2) Radikalnejša prepustitev glasu kolektivnemu spominu je "citatni" privzem
���������,���������� ����
�� �� ������ ���������� ���
 �����
 /���� �����,
�� �� .
��� �� �������� &�������� ������� ��������� ����� �� �������� � ���� ��
�����
� � �������� �������
� ��������& �D A�������� �� ��% 6����� "##K�
L*#� +
�� � ��������� ��� ������� �������� � ��������� ���� �� ���� ���� �
izkustveni situaciji, in Drugega, ki distribuira govor. Ta pripovedna lega je povedna
npr. za spremljanje procesa ponovnih opomenitev zgodovine vzhodnoevropskih dr-
�� �� ������������ �� �� �� �����
 ��������� ������ � ��� ���� �������� ���,
�������� ���������� �� ��������� ���
���� ��������� ����� ������������ �
����� ����
��
� �� �����
�� ��������� �������� ������������ ���� �� ��������
odpor pa vzpostavljata novo mitologijo. (Sprememba dominantnega kulturnega koda
������� ����	���
�� �������� ����������� ����	�� 23 Ta pripovedna lega je go-
tovo povedna za povojne "uporabe zgodovine" (Winter, 2006).

�H� !������	�� �������� ���� ���������� �� �� ����������� ������� ��������
������� � 	� �� �
 �������
�� ���
��� ����� � �
��������� ������ � ��� ��
��� �����  �� ��������� ������ ����������� ������� �� �� ���� � ������������
������� ������ ���������� �� �� �������� ������� ��� ��������� � �������
��
������ � ���
��� ��������
�� ��������� �� ��
������ �� ���� � ���������%24 "Go-
vorim vam resnico, prav kakor so mi jo povedali" (Cappelletto, 2005b, 109). Subjek-
���� ����������� �� �� ��������� �������� � �	�������� �� ���� 	��� ����������� �,
staja iz pripovedne lege, v kateri sta tako glas kot pogled proizvod prednika kot

                                                          
22 9&��� �
���* ����� �� ���� � ������� �� 
������ 
�������* ���
���! �� 
� ������ � ������+���! 
��

����,� �� �����*! ���� �� �� ���� �������� � �������* ����*9 �J���+ -�����+! 455A! (%%��
23 '� G���*��� �� �����,���� ���� 
���������* ������
��� � ��������� I,*����* G�+��! �� 
� �����

���������� 
���� ��������
�� ,����� � ,�������� ������
�� ��+�,�! �����,� �� ������+��� �����
Leydesdorff, 2004, 16).

24 &���� ����
������ ��������� �����
�� ��,�
���� � ������! ���� 
� 
�����
�� ���* ��
���
��* ��
�
�����,�������� ��+�
����� ����� ������ ���*���* 
��������� ���� "#((� -������ 
� ��� ������� ,� �� ���

�����
�� ����*�� �������� , �������� ������������ �������������� ,����� � ���������� 9����
meljitvenem" dogodku teh skupnosti (Cappelletto, 2005a, 5).
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��������� ��� �������
���� �� ����������� �������� <���� ��� ����� �� �����,
valcem se tu paradoksalno izrazi tako, da pripoved ne odpira ambivalenc in dis-
kontinuitet, s tem pa je pomenljiv znak v raziskavi lokalne skupnosti.

�)� <���� �������	��� ������������ � ����� �� &���� �����& �6�����
'
	� 9KK"� "*)C"*L� .�� ���� �� ��������� �� ������ �� ����� ���
���� .�� &���
����& � ������ ����	� ��������� ������ ��
���� � ������ ��
�� ���� ��	�� ���
��� ��
���� � ������ �� ������� ��
�� + ��
��� ������ �� ���� ������� ������
��������� ��� �� �� ����
������ ����� + ����� ��������� ����������� � ����,
������ 
��������� ����� ������������ ��
���� �� �
 ��� ���� � ��
 ���,
�
������ ���������� �� ��� �������� &�������& ������� �������� �������������� 25

A�� �������� ��������� ���
���� � ��������
 ������ ���� ���������
pripovedi, ki predstavlja fluidno, negotovo subjektivnost. Vrzeli, ki jih odpirajo po-
������ ���	���� ��������� ����
����� ��������� ��������� ������ ��������,
nuiteta,26 �� �� ����� � �	������� ������ � ����� �������� ��� � ���������
	���� �� ��� �� � � ������� �� ��� � ����� �����
 ����������� ����
��� ����� ��
�
	������ ��������� ��������� ��� ��������������� �
	�������� ����������� !����,
�� �� �
�� ��������� ��� ����������� �� ������������� ���� �!�������� "##*� HL� 
+� ���������� ��� �� �
 �������� ���
��� �������� ������� ������� ������
tematizira !������ ����������� ���� Nekropola: "[Z]di se mi, da me turisti [...]
���	����� ����� �� �� �� �������� ������� �� ���� ���� ������� ����� �� �� ����
������ !���� ������ �������� �� ����� 1��� ����������� 	������� �� � ������	 ������
���������� � �����������2 ������ �� �	�� ���� �� �� � ��������� ����	���� � ������	
�������� �������� � ����� 3�	��� �� �� ��	�� ���	���� ��� ���
��� ���� �������������
[...] Zato je na meni morebiti zares nekaj mene iz davnih dni; in pri tej misli skušam
������ ����� ��� ���� ������ �� ����� �� �� ���� ������� ���� ����� �� �� ��� ���
����� ����� ���� ���
��� ����� �� ���� �� �� ���� ���� ��	���� ���� �������� �� �� ��
imelo podplate iz debelega lesa" (Pahor, 2009, 10–11).

/ ����� �������	�� ��������� �������� �	�
������ �� ��	
�� ���
������ ����
,
����� �� ���
�� ��������� ���
����� ���������� ��������� �� ������ � ���	�����

                                                          
25 Primer je vzet je iz razprave S. Felman. V Lanzmannovem filmu nastopi Kantorowski, ki v prizoru


������� 
 ��������+� ,�
���� ����
�� 
�����
� ������* ������+�� ���������� �� 
�����
� �,��,�
stereotipno antisemitsko mnenje o vzrokih za holokavst ("Ker so bili najbogatejši!"), stopi pred
kamero in pripoveduje, "kar mu je povedal prijatelj. Zgodilo se je [...] pri Varšavi." Ta zgodba govori
� ������! �� �� 
���� 
�����
�� ����,�����! ��� ��� �� ���� ����������2 ��������� 
� ,� ���
��
��� 
���
Vprašanje preverja, kaj misli Kantorowski: "On misli, da se Judje pokorijo za Jezusovo smrt? / On ne
�
�� ����! �� ���� ��! �� �� ���
��
 ������ ���������� J��� �� �� ������ )��� �� )���� �����! �� �� �
�9
(Felman, Laub, 1992, 263–264).

26 9G��� ���� 
� ������� ������ ��
��������
���* �����! ������� 
� �� ,����� �� ���������� E ��,
��������� G�
������ ��� 
� ��* ������� �����
�����
��� &��� 
� ��*��� �����! ��*��� 
� ���������
Z mano v celici je bila moja +�����
�������
 #����
' -%��
�� �� ������! 
������ 
�! ���� ����+� �������
��K! ��K 3�+�� 
� �, 8�
���  � � �� /���� J�����9 ��,������ I� /�� �-����.! 455#! 4(5E
241). Kurziva se nanaša na manko kavzalne zveze med stavkoma, ki izgovarjata situacijo groze.
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�&����� �� ����� � �� ���� �����   &� :�������� ��27 � �������� �����
znake personalno-pripovedne nedistance � &��������& ��������
 ������� �� +��	���,
��% ���������� �������� ����	 �� ����� ����������� 	����� � ��������� ��,
������ �������� �������� ��������� ������ ���	�������� ����� ���������� ��
sedanjost v diskontinuirani razcep: "In na koncu ste pozabili, da imate opraviti z
ljudmi? / Ko sem enkrat, veliko let pozneje, potoval po Braziliji, se je vlak ustavil pri
neki klavnici. [...] [V]�� ����� �� �� �������� ���� �� ������ ������� 4����� ���
pomislil, to je kot na Poljskem, tako so me na Poljskem gledali tisti ljudje, z za-
upanjem, neposredno pred odhodom v ... [...] 4� ������ ������ ���� �� �� �������� ��

������ �� ������ ������ �� ���� ����	 ������" �:����N� "##K� "L9C"L"� 

'������ ������������ �� �������� &�����& +� ����
�
�� ���� �����% ������
�������������� ����
��% ����������� ������������� �� ���
������ ����� �+�����
2007, 9).

UNA ALMA SOLA NI KANTA NI YORA:28 IZPOSTAVITEV METAJEZIKOVNE
FUNKCIJE

-��
��� ������ �������������� ����������� ����������� �� ���������� ������ �
�������� ��
�������� �� �� ���
���� ��� �� �� ���������� ������ �����
�� .��
,
������ ��� �������� ��
���� ��� � 
������ ������ �������� &:
�& ��
����� � ������� ����� �� 
������ +������� ��������� �� �� ������
�� !��,
����� �������� �� ���������� ������
� �� � ���	��������� ������
 �
�� �
���� � ������� ���������� ������������ �
������% � ������ ����
 G :�� �� �,
	����� ������� ���� ���� ����
�� �� ����������% &+
 �� ��� C ne vem, kako naj
�� ������� � ��� 	����� �� ����� ���� � L ### �� ��� ��
��& ������� / A �
(Almuli, 2005, 130).

Metajezikovno funkcijo tematizira (s formo intervjuja) tudi literarna reprezenta-
��� �������� ��� ��������� ���� ���������� �������� 
����% &3����� ��
razglasili, da bodo dali kruh. Vsem, ki se bodo priglasili za delo, po tri kilograme
kruha in marmelado. / Poslušaj, otrok moj. Ti sploh veš, kaj je takrat v getu pomenil
��	�% 5�� �� �� ���� �� ��� ������ ��	����, kako je lahko prostovoljno prišlo na
������ ��
�� �� �� � ��
��� �������� � +��	����� �� ��� �� ��� �� ��
��� ��
�����& ������� / A � �.���� "#9#� 9"� 

��
��� ��� � ���
������ �	������� ����� � �� ������� �������� ������� �
��������� ������� ������� -����� �� ��������� �������� 6���� �� � &�����&
roman Sonnenschein �&�����& � ��������� ����� ����� G :�� �&����&� �� !�������

                                                          
27 9&�������+�! �� �� ������ 
���� ,�����! ��
������ ����� ��	��������� 
����� <���=� -������ 
� �


���� ������ �����+��� ������� ���� �,��������� �� �,������ ,���������� �� ������������ ������������
vsakdanjost" (Felman, Laub, 1992, 78).

28 Zasilni prevod: G��� ���� ���� ���� �� ����! �� �� 
�� �7����! 455%! ""��
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������� �	�� ����� ��� �!���� "##K� *#C*9� .
��
�� ��
����� ���� � ��� 
������
etnološko korekcijo razumevanja pripovedi: po E. Tonkin je pripovedna reformu-
lacija pretekle izkušnje forma simbolne reprezentacije. Gre za proces, v katerem
internaliziramo zunanji svet. Cappelletto dopolnjuje, da ima pripovedovanje tudi ob-
ratno funkcijo: notranje podobe se socializirajo v zunanjem svetu (Cappelletto,
2005b, 102). Tako ustvarjajo skupni kod za artikulacijo neizrekljivega.

'-+�<1<31 <�!<�=�3+1D-41 +<1/A1+-@3�?1 �!>A-31 -3 ;�+3�
ZGODOVINE: SONNENSCHEIN

:��
������� ���� : :����N Sonnenschein diskontinuira zgodovinsko pripo-
��� � ��� ���������� ���������� ���	��������� ������� ��� 
���� ��������� ��
literaturo, da meja med njima izginja. Vstop in iztek besedila sicer obladuje literarni
diskurz (personalna pripoved o Hayi Tedeschi in personalna pripoved o njenem
���
� '������� ����
�� �	� � ���������� ���������� ������ �� ��������� ���
za reprezentacijo procesa spominjanja kot toka zavesti.

"Mrtvi glasovi njenih prednikov pa podrhtavajo, tarnajo, vznikajo iz kotov sobe,
� ���� � ������� �� ��������� ���� 
��	��� �� ������ ���������� ���� ��	��������� [...]
67�� 6������ �� �� �������� /� ����������� �� ��� ������ ������� �� ��� ����� ���
��	
�����" �:����N� "##K� 9#C99� 9H� 

"5� ��� ����� � ����� ����� ������ � �������� ���������� ������������� �� ���
������ ��� �� �� ��������� �� 8�
���� 1�� 1���� [...], moja mati ali jaz, [...] kdo je
���	��� ����������� � 
�������� 11#9������	��3:������ 5	��� ;����� <�=� 4����!��
ali jaz, Hans Traube-Antonio Tedeschi, kdo je obiskal Treblinko. Skupaj se bova
����������� � �	�� ������������ � ����� �� �� �� ����������� �	�� ������ �����������"
�:����N� "##K� )#M� 

!��������� �������� ���� � �	���
�� ���
������� ����
�� / �����������
�������
 �� ������� ���� 9HHC"H"� � ������� = ����� ������ �� ����� ����	
�-��� ���	����� K### 4
���� ����������� �� -����� �� 
	���� � -����� �� ������ ��
��� �� ��
����� � ����� 9K)HC9K)L�� �� �	��� �����
��� ������� ������ ��� ���	 
Roman z nekomentiranim citatom tega dokumenta simbolno prezentira dogodek
��	��� ��� ��������� ������ �� ��������� ��������� � ����% ��������� ���������
��������� � ����������� ������
 +� �������� �	�� �������� G(� +������� 

&3��� ����	 �� ���� ����	� �� �� �������� ����	 � ��������� � ���������
������ ��������� ������ to ve, kakor ve, da bo, dokler ne bodo vse zgodbe sveta
��
��� � ���������� ������� ���!�>���, ki bo ovil Zemljo, da bo Zemlja lahko
zaspala, zgodovina, ta utvara sedanjosti, še naprej parala, rezala, kosala, kradla krpice
vesolja in jih všivala v lasten mrtvaški prt. Ve, da bo brez njene zgodbe delo ostalo
����������� kakor ve, da �� ���� ������� ��� ����& ������� / A � �:����N�
2009, 8).
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Zgodovina "Haye Tedeschi", ki je hkrati zgodovina njenih skupnosti, se razpršuje
� &���������& ����������� ���� ����	 ����������� ������ ���������F ��������
�������� 	����� ����� �� ������� '�	���	��� ��� �� ������� � ����� ���������
����
��� � ������� ��������� +�������� ��������� ���������� �������� ��������
������ ������ �9KM*� ����� ��
������ � ������� � <����� ��� �� ��	��� �9K)H� 
Spominsko posedanjanje preteklosti reprezentira finesa v sicer dokumentarnem
����
��
% �������� ��������� �� ����� ����
�� � ����������� &�
 �� ���&� �� C
�����% &-�� �� �������2 J >��� <����� G��� J ����� 	�������2 J 0����� J :�
�
rojstva? / 14. december 1903. / Koliko ste stari? / Umrl sem. / Kaj je bila Treblinka? /
+	������ +	������ ����� '�
�� �� 
	���� � ������& ������� / A � �:����N�
2009, 263).

Z vsem tem je romaneskna pripoved sama na sebi spomin kot pripovedno
������% � ���������
����� ���������� ������� � ������� ����������� �������� ���,
	������ ��������� ������ A������ �������� �� 	��� ����� �� ���������� ��� ����
�� ������ ������ �������� �� ��������� �� ����� � ������� ����������� �� �����% ���
soustvarjajo zgodovino. Sonnenschein reprezentira metodo ustne zgodovine: v
mnoštvih medbesedilnih razmerij predstavlja pripovedno interakcijo kolektivnega in
individualnega spomina. Kako kredibilno pa je lahko reprezentiranje glasu v
���
������� ����������� ������
��2

<�!<�=�3+1D-41 ?'1�;% G�+�<>!<-@�/134�2

!������ �������	��� ���
 ��
��� �� ��������� &������	��������&% ���� ��
nekdo, ki se pretvarja, da je nekdo drug. To je kršitev "avtobiografske pogodbe", po
����� ������� ������ 	���
 ����� � ������ ������� /���� ����������� �
 �����
odgovorno upoštevanje dokumentov o njem. Etika odgovornosti temelji v tem, da
"avtobiografirani" lik �� ���� ��
�����, da bi se vzpostavil kot subjekt, torej da bi bil
������ A��� �� &���	������ ���� ��O�
 ���� �� ������� � 	� � 	��� ������& �0��,
������ "##K� $$� +� ���� �
�� � ������� �� ��� �� ����� �� ������� 
���� ���������
kar izpostavlja P. Levi. H. Krall v nekaj literarnih besedilih glasove mrtvih posreduje
����� ������� �������� � ����� ���
������� �������� � ����� �������� �&Var-
šava& ��� � +� ��������� ���������� ����� � ���������� � �� 	����� ������ ��,
��������% �� ���������� ��������
 �� �� ��������� ��������������
 

!� 6���� �� '
	 ��������� �� ����������� � ��
�� ���	� !������� �
 ��
������� �� ������ ������ ������������ '�����
�� �� ����������� ����������
����� ���������� ���� �� ��������� �������� /���� �� �
�� �O�� ���������
dogodek, v katerem se urazmerjata individualni in kolektivni spomin, ki sta kot na-
������ �� ����� � ��������� ���	��������� �������� ��� ����������� ����
	,
jektivnih razmerij. Tako se dojema v ustni zgodovini, ki s tem torej ne skuša pre-
������ �������
���� �������� � &�������� ����& � ����������� .� � �������������
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���� � ����������� 
���	� ������ �� ����� � �������� ������ �������� ��������
��� ������ � ���������� ����������� ��
��� 29 = ����������� 
���	� ����� ��
���������� ������ ��� �� 
����� � �
��	�������� ���������� �� �� ������
��
������� �����
���  �� �� ��� ���������������� ��������� ��	��� ���	��� 30

&.��� ������
� �� ����� ����
��� �� ���� ����� ������ ��������� �� �������������
��� 7�� ��
��� ��� ��������������8 ����� �� ������� � �������� ����& �/����
"##M� 9H9� +� �� ����	�� ������ � ����������� ������
��� �� �� ���	�������� ���
� ��������� !� ��� �
��
��� �
������ �� ����
��
� � ������ �� �
������ �����
��� ��
������
� �
������ �������� � 
���� ��������� ���� 	���
% � ������
	�������� ���,
������ �������� &��� ����	������ �� ���� ����� �
��
�� ��� �������� � �� ����,
tificiramo z drugim in razumemo druge realnosti, za katere je bolj tradicionalno zgo-
����������� ��� ��������& �<��� :������ "##*� ))K� :���� �
������ �� ���,
	�������� �	���
�� 
���� ��������� �� ������
��� �� ������������ ������ ��� ��,
prezentacije preteklosti: spomin se lahko spominja vseh sprememb razen spremembe
samega sebe (prim. Lambek, 2005, xii).

ON INTERTEXTUAL RELATIONS BETWEEN ORAL HISTORY
AND LITERATURE IN TESTIMONY
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��M �	 '��������! @�+���M �	 7��
! 7�������� 4! "55" '��������! 3�������

e-mail: vanesa.matajc@guest.arnes.si

SUMMARY
The phenomenon of testimony emerged in relation to the problem of Shoah, or

Holocaust. It thus relates to Bauman’s critical assessment of modernity, the theory of
trauma (Felman, Laub), Foucault’s Panopticism and the theory of discourse, as well
as to the concept of intersubjectivity (Passerini). In these aspects, testimony as
discourse which presents traumatic experience can be considered as an ethical

                                                          
29 &���� �� ���� ������ �
���,�������
�� ��,����� � �����
��* ���
��* � ��
�   � 
������� ����e:

9/����� 
� 
� ��
�������� ���� �����������! �� 
� �������� 
���� �������� �������
�� ��3� 
� 
������
tovarišice Špele, [...] aktivistke, ki si je celo pobarvala lase, da je ne bi prepoznali. Špela je 'neumorno
���
�
 ��� �� ���� ����
�
 %
��� �
� ����� �
�� �
�� �
 [...] jo nisem moral takoj spoznati, ker se je dala
napravit blondinko ter je zgledala kot kaka lesica. Jast mislim, da mi Špela ne bo zamirila [...]. Al
�����%�� �� %��� ����
� ��&�' .�� �� ����
�
�� ������� ����� �
 �������/" (Verginella, 1995, 40).

30 "'Koncept poetske drugosti lahko [...] razumemo tako, da literatura konstituira avtonomno sfero smisla
������ ���������� 
����� )����+ �� ������ ���������� ���� ��������� �,��
��� �����
��! 
 ��! �� 
�
�������� � 
���! �� �� �������� �� ������� ���������� ���������!> <���= � �������� �� ��
���� �����
'realen'" (Hofmann, nav. po: Virk, 2007, 131).
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narrative action. Testimony thus shapes the memory, i.e. the central concept of oral
history as a narrative act and a symbolic mediator between the past and the present.
Therefore, testimony presents the most evident intertextual relations between oral
history and literature. Dialogical intersubjectivity as the foundation of oral history
shape the testimony of both oral history and literature with the features of con-
versational discourse: repetition, detail, and figurative language promoting empathy
(Tannen). It also lays stress upon the metalinguistic communication function
(Jakobson). Moreover, intertextual relations between oral history and literature, i.e.
fiction, also reflect significant (conscious or unconscious) narrative strategies. In
case of traumatic experience, testimony reveals some formal signs of the personal
type of narration (Stanzl), such as ellipses and associative linking of single sen-
tences. On the contrary, in case of its intensive cognitive engagement, testimony can
occasionally reveal even some formal signs of an auctorial type of narration.
Narratological criteria thus allow the oral historian to estimate the range of
knowledge which is ascribed to the witness by him or herself, as well as the lack and
discontinuity in his or her very different ways of imaging the past. Intertextual aspect
which supplements these narratological criteria at least reveals the relation between
the individual and cultural memory, as well as the witness’s relations to his or her
communities. Therefore, the uses of these criteria can probably contribute to the
more precise historiographical interpretation of oral sources. Literature as mimetic
discourse (Johansen) represents testimony in different genres, i.e. from the
documentary novel, variations of the heterobiographical gesture, the concentration
camp novel and the testimonial novel to the post-modern historical novel. These
genres thus point out the specialties of testimony as the sign of the intertextual and
intersubjective character of contemporary oral history. This paper justifies this claim
with examples from oral history (Almuli, Jevrejke govore, 2005), autobiographical
novel (Konrad, Elutazás és hazatérés, 2001), concentration camp novel (Kertész,
Sorstalanság, 1975), testimonial novels (Levi, Se questo è un uomo, 1947, and
Pahor, Nekropola, 1967), storytelling led by the heterobiographical gesture (Krall,
?���=@ ���� ����� -������ 4�� �	� ��� �� ������ ����� 5�A� ���� �A> ��
>=��!��� 0BCCDE,,FG� ��� ����#������ �������!�� ����� H�������@� 8	�� 4�������	��
E,,FG ��� ��� ��!	������= ����� HI����@� 1������!����� E,,CG�

5�= >����) ���� ������=� ��������=� �����= �3 ���	��� I��� I����@� �������J�	����=�
conversational discourse
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